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What day is it
today?

SREHN

Today’s Monday.___

SREH—.
- Tuesday
Ef—
- Wednesday
EH=

- Thursday

EHm
- Friday

EfE

- Saturday

B

- Sunday
EHR

in January

(#)—A

since February

ZRARIk
in spring
(E)EX
in summer
(E)EX
in autumn
(EI)RX
in winter
(&K
2007
200748
the twenty-first ____
century
21442

What is the date ___

today?
SRS

Today's the 24th.___

SRRUS,

Welke dag is het vandaag?
Vel-ke dakh is het fan-dakh?

Vandaag is het maandag.
Fan-dakh is het maan-dakh
het dinsdag.
Fan-dakh is het dins-dakh
Vandaag is het woensdag.
Fan-dakh is het woons-dakh
Vandaag is het donderdag.
Fan-dakh is het donder-dakh
Vandaag is het vrijdag.
Fan-dakh is het fraye-dakh
Vandaag is het zaterdag.
Fan-dakh is het zater-dakh
Vandaag is het zondag.
Fan-dakh is het zon-dakh

In januari

in yan-oo-aree

sinds februari

sinze feb-roo-aree

in de lente

vanaaag Is

in de len-te

zomers
in de zoamer/ szoamers

Iin de herfst

in de herfst

in de winter

in de 7amar/ !
INn ae zomer/ 's

‘s winters
in de winter/ swinters
tweeduizend-en-zeven
twaydowzend an zayfen
een-en-twintigste eeuw
Ayn an twintikh-staay-00
Welke dag is het vandaag?
Velk dakh is het fandakh?

Vandaag is het de vierentwintigste
Fan-dakh is het de feer-en-twintikh-sta




Monday 5 maandag 5, November,
November 2007 tweeduizend-en-zeven
2007411852 BE#§— maan-dakh fayef November,

twaydowzend an zayfen

in the morning ‘s morgens
()2 L smorkhens
in the afternoon_____ ‘s middags
()T F smiddakhs
in the evening ‘s avonds
(7 )¢ £ safonds
at night ‘s nachts
(&2 snakhts
this morning vanmorgen
SXREE fan-morkha
this afternoon vanmiddag
ASXTHF fan-middakh
this evening vanavond
A5 REB fan-afond
tonight vannacht (komende nacht)
58 fan-nakht (koa-men-da nakht)
last night vannacht (afgelopen nacht)
rERR fan-nakht (af-kha-loap-a nakht)
this week deze week
XA EH day-ze wayk
next month volgende maand
THNAB folkhenda maand
last year vorig jaar
*HE forikh yaar
next... aanstaande...
Teeeee aan-staan-de
in...days/weeks/ _____ over..dagen/weken/maanden/
months/years jaar
------ x/B/B/&EWIE oafer..daakhen/wayken/maanden/yaar
...weeks ago ... weken geleden
------ IE3ED] ... wayken khe-layda
day off vrije dag
7 X [=4=! vraye dakh
% 2 EERH

o fi=mbAnERNARBRANT:

1818 Nieuwjaarsdag (New Year's Day) NL B
B Ni-00-yaars-dakh

P2l sisi| njesn A



wAgas Usefulliss <

EETRIAAR Goede Vrijdag (Good Friday) NL
EBERRHT Khooda Frayedakh
EEYENE— Paasmaandag (Easter M
Paasmaandakh
48308 yninginnedag (Queen'’s
ﬁ“@ﬁ“ﬁ(#liﬁ) day) NI
Cone-ing-inna-dakh
5818 Dag van de Arbeid (Labor Day) B
ST Dakh fan de arbayed
5B5H Bevrijdingsdag (Liberation Day
wreEmge
Be-fraye-dings-dakh
BRERF X B Hemelvaartsdag NL B
(BEERZE) Haymel-varts-dakh
%iﬂ&"ﬁ% Pinkste nha,r-fx_‘::”
(Pinkstermaandag) NL B
Pinkster-maandakh
782181 Nationale Feestdag (National
e F B B B Day) B
Nashon-alla Faystdakh
88158 Maria Hemelvaart (Assumption
EX8HXA Day) B
Maria Haymelvart
11818 Allerheiligen (All Saints Day) B
RAET Aller-hayl-ikhen
1MB118 Wapenstilstandsdag (Armistice
K& LL28 Day) B
Waapen-still-stands-dakh
128258 Kerstdag (Christmas Day) NL B
X Kairst-dakh

B 2% A A e X i B R 2
9.3 MENLS?

What time is it? Hoe laat is het?
RENLR? Hoo laat is het?

It’s nine o’clock Het is negen uur.
(am). Het is naykhen oor
tFAR.

- five past ten Het is vijf over tien.
+REH : Het is fayef oafer teen




- a quarter past

eleven
+—=—%

- twenty past
twelve (pm)
(FFI+=R=+2

- half past one (pm) _

(TF)—=¥

- twenty-five to

three (pm)
(TFIZR=1+a5

- a quarter to four __

(pm)
(TFI=Z&2=%

- ten to five
MR +5

- twelve noon
e =}

- midnight
F&

half an hour
;)

What time?
JL=2?

What time can |

come round?

BRILKT ULk ?
At...

Z‘E ......
After...

E ...... 2E
Before...

Z_E ...... z‘ﬁ‘fl‘

In...minutes
------ nHhziE

Het is kwart oafer el-ef

Het is teen for hal-ef ayn

Het is der-teen oor der-tikh/ ... hal-ef
tway

Het is fayrteen oor fayef en der-tikh/ ...
fayef oafer hal-ef dree

Het is fayef-teen oor fayef en feer-tikh/
... kwart for feer

Het is %essteen oor fayef-tikh/ ... teen for
fayef

Het is twa/-éf oor smiddakhs
Hét is tv“/-élr—’(;f‘ ‘oor snakhts |
an ha/-;f“oc;r‘

Oﬁv hoo Iaa??

Hoo Iaa; )(an ik langskoamen?
om

Na ...

For

Tusson . o1 .

tot ..

Fan ...

Oafer ... minooten

5
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- an hour
—/\B R

- a quarter of an

hour
—%Z$hE

- three quarters of __

an hour
=HfE
too early/late
KET7/87
on time
y:3:01
summer time
B
winter time
B

9{47—7‘ i ; .
0

over een uur
oafer an oor

over een kwartier
oafer an kwarteer

oafer drie kwartier
oafer dree kwarteer

te vroeg/laat
te frookh/laat
op tijd

op tayet
zomertijd
zoamer-tayet
wintertijd
vinter-tayet

nu |

nul
een
ayn
twee
tway
drie
dree
vier
feer
vijf
fayef
zes
zess
zeven
zayfen
acht
akht
negen
naykhen
tien
teen
elf
elef
twaalf
twaal-ef

6



41

+i
16

A
17

+&
18

+A

40

m+
50

i+
60

At
70

L+
80

A+t
90

A+
100

101

—B%—

derteen
fayrteen

fayefteen

zessteen

zayfenteen

achttien

akht-teen

negentien

naykhen-teen
1w/.,ir“"; ]
twintikh

ayn en twintikh

tway en twintikh

dertikh
dertig
ayn en dertik
tweeendertig
tway en dertikh

veertia
fayrtikh
Vi Tt g
fayeftikh

zesst/’kh
;ayfen£ikh
takf;tikh
naykhentikh
ﬁonde:}& |

honderd ayn

voB & s Injesn @iy
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110

—&—+
120

—§=+

200

=]
300

="
400

mE
500

E=]
600

AB
700

tA
800

NB
900

nE
1000
—
1100
—F—§
2000

R
10,000

—7
100,000

+5h
1,000,000

—BA

1st

%'_
2nd

F=
3rd

4th

Ed
5th

L

hondéﬁ; }eén
hor;derd t‘wintil;h
Mé);f;ondé}d
dreeﬁond;rd |
feer'honderd
faye;honéerd
cseshondand
zayfénh;}vderd
akhfhé;waera
Aaykhéﬁlf;él:;d‘erd
dowzend

él—éf‘ ho};derd
tWaydovvzeI;td
teen-dowzend

honderd dowzend

mil-yoon

ayr-s ia
tway-da
derda
feerda

fayefda




6th

PN
7th

Ft
8th

EZAN
gth

Eh
10th

£+
11th
F+—
12th
£+
13th
#+=
14th
£+m
15th
$+5
16th
£+x
17th
£+t
18th
£+
19th

Ft+Ah
20th

gt
21st
£ 4+—
22nd
¥-+—
30th
=1
100th
¥—8
1,000th
£—F

once
_;k

twice
PN

zessda
zayfenda
achtste
akhsta
naykhenda
nde
teenda
elrde
el-efda
twaal-efda
e 1de
derteenda
veertiende
fayrteenda
vijftiende
fayefteenda
zestiende
zessteenda
zeventiende
zayfenteenda
achtiende
akhtteenda
negentiende
naykhenteenda
twintigste
twintikhste
eenentwintigste
aynentwintikhste
tweeéntwintigste
twayentwintikhste
dertigste
dertikhste
honderdsta
duizendste

dowzendsta

eenmaal

ayn-maal

tweemaal/twee keer

tway-maal/tway keer

P& Sis)| wesn‘i



